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Droits d'auteur et marques commerciales

Droits d'auteur et marques commerciales

Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite, stockée dans un systéme documentaire ou transmise sous quelque
forme ou de quelque maniére que ce soit, électronique, mécanique, par photocopie, enregistrement ou autre, sans
l'accord préalable écrit de Seiko Epson Corporation. Les informations contenues dans ce guide ne concernent que
cette imprimante Epson. La responsabilité d'Epson ne pourra étre engagée en cas d'application de ces informations a
d'autres imprimantes.

Ni Seiko Epson Corporation ni ses filiales ne pourront étre tenues responsables envers l'acquéreur de ce produit ou
envers des tiers, des dommages, pertes, frais ou dépenses encourus par l'acquéreur ou des tiers a la suite des
événements suivants : accident, utilisation incorrecte ou abusive de ce produit, modifications, réparations ou
altérations illicites de ce produit ou (sauf aux Etats-Unis) non-respect au sens strict des consignes d'utilisation et de
maintenance de Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages ou problemes survenus par suite de
l'utilisation de produits optionnels ou consommables autres que ceux désignés par Seiko Epson Corporation comme
étant des Produits d'origine Epson ou des Produits approuvés par Epson.

Seiko Epson Corporation ne pourra étre tenue responsable des dommages résultant des interférences
électromagnétiques survenant par suite de l'utilisation de cables d'interface autres que ceux désignés par Seiko Epson

Corporation comme étant des Produits approuvés par Epson.

EPSON®, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION et leurs logos sont des marques déposées ou
des marques de Seiko Epson Corporation.

Microsoft® et Windows® sont des marques déposées de Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS® et OS X® sont des marques déposées d'Apple Inc.

Adobe®, Photoshop®, Elements®, Lightroom® et Adobe® RGB sont des marques déposées d'Adobe Systems
Incorporated.

Avis général : les autres noms de produit utilisés dans le présent guide sont donnés uniquement a titre d'identification

et peuvent étre des marques de leurs détenteurs respectifs. Epson décline toute responsabilité vis-a-vis de ces marques.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Signification des symboles

u Important : Larubrique "Important” doit étre suiviealalettre pour éviter d'endommager
ce produit.

Remarque : Les remarques contiennent des informations importantes sur le
fonctionnement de ce produit.
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Version du systeme d'exploitation

Dans la présente documentation, les abréviations suivantes sont utilisées.
Windows fait référence a Windows 10, 8 et 7.

1 Windows 10 fait référence a Windows 10 Pro et Windows 10 Pro x64.
1 Windows 8.1 fait référence a Windows 8.1 et Windows 8.1 Pro.

1 Windows 8 fait référence a Windows 8 et Windows 8 Pro.

(1 Windows 7 fait référence a Windows 7 et 7 Professionnel.

Macintosh fait référence a Mac.

4 Mac fait référence 8 macOS Mojave/macOS High Sierra/macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X
Mavericks/OS X Mountain Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8
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Installation du pilote d'impression

Configuration systéeme requise

Les systémes d'exploitation suivants prennent en charge le pilote d'impression.

Vérifiez que votre ordinateur répond aux exigences suivantes.

Windows

Systeme d'exploitation Windows 7 Professionnel/Ultimate (SP1) 32/64 bits
Windows 8 Pro 32/64 bits
Windows 8.1 Pro 32/64 bits
Windows 10 Pro 32/64 bits

Processeur Varie en fonction des applications

Mémoire 4 Go ou plus ™1 (8 Go ou plus recommandés *2)

Espace libre sur le disque dur 64 Go ou plus

*1 Lorsque vous avez connecté quatre imprimantes et que vous imprimez avec un format de papier de 89 x 50 mm
(3,5x 2 pouces) a 127 x 178 mm (5 x 7 pouces).

*2  Lorsque vous avez connecté quatre imprimantes et que vous imprimez avec un format de papier supérieura 127 x
178 mm (5 x 7 pouces).

Mac

Systéme d'exploitation macOS Sierra/OS X El Capitan/OS X Yosemite/OS X Mavericks/OS X Mountain
Lion/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Processeur Varie en fonction des applications

Mémoire 1 Go ou plus

Espace libre sur le disque dur 32 Go ou plus

Remarque :

Certaines applications et fonctions peuvent ne pas étre prises en charge sur Mac.
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Installation du pilote d'impression (Windows)

L'outil de maintenance est également installé avec le pilote d'impression. Apres I'installation, vous devez mettre a jour
les informations papier en mode administrateur dans ['outil de maintenance.

g Important :

[ Vous devez vous connecter en tant qu'utilisateur avec les droits d'administrateur.

1 Si un mot de passe Administrateur ou une confirmation vous sont demandés, entrez le mot de passe, puis
poursuivez l'opération.

Mettez 'imprimante hors tension, puis connectez-la a un ordinateur a I'aide d'un céble USB.

L
| - |

Insérez le disque logiciel, puis double-cliquez sur Setup.exe dans le dossier SystemApplication - Windows.

3 Suivez les instructions a I'écran pour procéder a l'installation.

Lorsque l'installation du pilote d'impression est terminée, mettez a jour les informations papier (enregistrez les
informations d'un fichier de type de papier sur l'imprimante).

Démarrez 'outil de maintenance.

Cliquez sur Start (Démarrer) - All Programs (Tousles programmes) - EPSON - EPSON SL-D800 Series - SL
Printer Maintenance Tool Admin.
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Cliquez sur System Environment Settings (Parameétres d'environnement du systéme).

A Maintenance Tool [E=R(ER ==

E‘f Printer Name Status qa o Last Maintenance Serial number Buzzer Sleep Mode Threshold Version Paper Type

O & &6 & & &
o EPSONIT 0 standingBy 15 of o o o o o T ON 5min CS001A1 Photo Paper- |8

[[Register | [Cancel Registration | [ Change Name |

Printer maintenance Paper Settings Printer history
Diagrostic Cleaning Curent mesis Eror | e Cll
Forced Cleaning Paper Type Photo Paper<Glossy> -

@ Normal ~ © Power Paper Width 152 mm

Mozzle Check Paper Level 5 m

@ Auto Nozzle Check

Contents Code Date

Print Head Alignment
Adjustment Pattern

Printer settings . -

Buzzer flstment humber (0

© Print Check Pattern

@OoN O OFF Paper Feed Adjustment

Operation History Date

Sleep Mode Threshold Adjustment Pattern

B Minutes Acfustment Number
Pericdic Nozzle Check et Gray Adjustment

@onN O OFF Color Balance Set...
Quick Print Made et

D ON @ OFF

Total Number of Capies o Copies

L'écran System Environment Settings (Paramétres d'environnement du systéme) s'affiche.

E Cliquez sur Select... (Sélectionner...) dans Reading Paper Type File (Lecture du fichier Type du papier).

%, " Maintenance Tool =

System Environment Settings
Folder settings

Print Data Temporary Storage Falder

C:\ProgramData\EPSONY, \Driverlab
Paper Settings
D 5EC_ 100

Use  Paper Type

Reading Paper Type File

Coliect Logs Save
Ver.1.0.0.26522 oK ] [ Cancel ]

L'écran de sélection de fichier s'affiche.
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Sélectionnez un fichier de type de papier, puis cliquez sur Open (Ouvrir).

1 Open ]
CJKJ S v Libracies »+ Documents » = | 43 W Search Document 2
Organze »  Mew fokder - 0 @
T Favoriter Documents library Tkt
M Deskzop Includes: 2 bocations }
B Downloads — ; . Tope -
3 Recent Places T = 15123 PAPER
d Librasies
[
o Musi
=l Pictures
B videos
™ Computer
a Local Dick () 3
File parne  xocx paper v g— S— ) -
Open Cancel

L'ID du fichier de type de papier s'affiche.

n Important :

Vérifiez que vous avez sélectionné un fichier de type de papier.

Remarque :

Contactez votre fournisseur local pour savoir comment obtenir des fichiers de type de papier.

Vérifiez que l'imprimante est connectée et sous tension.

Lorsque plusieurs imprimantes sont connectées, vérifiez toutes les imprimantes

n Important :

Ne lancez pas d'impression pendant la mise a jour des informations papier.

E Sélectionnez le papier que vous souhaitez utiliser dans Paper Settings (Paramétres du papier) - ID (ID).
Vous pouvez sélectionner jusqu'a sept types de papier.

£ - i Maintenance Tool ==
System Environment Settings
Folder settings
Print Data Temporary Storage Folder
CAUsers\Administrator\Desktop!
Paper Settings
D sEC 100
= 'aper Type
'jistom Gloss
fistom Matte
J:stom Luster
Reading Paper Type File
C\Users\AdministratorDesktoph ‘for_Manual_L.paper
Callect Logs
Ver10.0.26522 oK l I Cancel ]
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Cliquez sur OK (OK).

Vous devez redémarrer l'ordinateur. L'ordinateur peut redémarrer automatiquement.

Py

i Maintenance Tool

System Environment Settings
Folder settings

Print Data Temporary Storage Folder

CAlUsers\Administratori\Desktop

Select...
Paper Settings
D sec 100
Use Paper Type
Custom Gloss
Custom Matte
Custom Luster

Reading Paper Type File

CAUsers\AdministratoriDesktoph,

‘for_Manual_l.paper
Collect Logs Save

Ver1.0.0.26522

) e
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Installation du pilote d'imprimante (Mac)

L'outil de maintenance est également installé avec le pilote d'impression.

n Important :

I Vous devez vous connecter en tant qu'utilisateur avec les droits d'administrateur.

1 Si un mot de passe Administrateur ou une confirmation vous sont demandés, entrez le mot de passe, puis
poursuivez l'opération.

[ Mettez a jour les informations papier lorsque vous installez le pilote de l'imprimante.

Mettez I'imprimante hors tension, puis connectez-la a un ordinateur a l'aide d'un cable USB.

A ) )

Insérez le disque logiciel, puis double-cliquez sur Setup.dmg dans le dossier SystemApplication - Mac OS
X.

Lorsque I'écran s'affiche, double-cliquez sur SL Printer Setup.app.

Suivez les instructions & I'écran pour procéder a l'installation.

10
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n Lorsque l'écran suivant s'affiche, cliquez sur Update the Paper Information (Mettre a jour les info papier) -
Select... (Sélectionner...) puis sélectionnez le fichier de type de papier.

800N 5L Printer Setup

Update Paper Information

introduction
Updating paper information.
Lieense Select a Paper Type File.
Installation
Firmware Update (%) Update the paper information
Update Paper Information Select..

Finish

Skip this operation

Back Next

Remarque :
Contactez votre fournisseur local pour savoir comment obtenir des fichiers de type de papier.

Lorsque I'écran suivant s'affiche, sélectionnez le papier que vous souhaitez utiliser, puis cliquez sur Next
(Suivant).

Suivez les instructions a I'écran pour effectuer l'installation.

ann SL Printer Setup

Update Paper Information
Introduction
Updating paper information.
License Select the media that you want to use.
The maximum that you can specify is 7.

Installation

Firmware Update ' | [ Custom Gloss | )

Update Paper Information Custom Luster |

Finish

11
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Fonctions du pilote d'impression

Le pilote de I'imprimante coordonne les instructions d'impression d'une autre application vers I'imprimante.
Les fonctions principales du pilote d'impression sont décrites ci-dessous.

[ Convertir les données d'impression recues d'autres applications en des données imprimables et les envoyer a
l'imprimante.

[d Définissez les paramétres d'impression, tels que le type et le format de papier, a I'écran de parametres du pilote
d'impression.

4 Windows uniquement :
Démarrez 'outil de maintenance en mode opérateur pour effectuer des opérations d'ajustement et de
maintenance, telles qu'une vérification de I'état de l'imprimante, une définition des parametres du papier, un
nettoyage des tétes, etc.
£ "Guide d'utilisation de l'outil de maintenance”

12
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Ecran Parametres (Windows)

Main (Principal) principal

Dans I'écran Main (Principal), vous pouvez régler les éléments requis et la qualité d'impression pour imprimer
correctement.

Pour plus d'informations sur l'affichage de 1'écran Main (Principal) du pilote d'impression, reportez-vous a la section
"Méthodes d'impression basiques (Windows)".
5 « Méthodes d'impression basiques (Windows) » a la page 20

o R - Printing Preferences @
(ﬁ hain
Print Settings
Paper Type [Photo Paper <Glossy = ']
Image
Quality [Standard v]
Color @) Color Controls ~ (©) No Color Adjustment (71 ICM
Management
Paper Size 152 x 102 mm {6 x 4in) A Custom Paper Size...
Borderless | Auto Expand w | Expansion U
Min Mid Max
Crientation Copies
a—— a i i =
= ) . SOl LlE falel Copies 1 =
mL @ Portrait () Landscape —IIJ —ZIJ —3IJ
[ collate [ reverse order
[ Display Printer Status |
’ Advanced Settings ]
’ Start SL Printer Maintenance Tool ]
Language [Englsh (English) v [ Reset Defauits | Version 1.0.0
[ Ok ] [ Cancel ] Apply

13
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Elément de configuration Explication

Print Settings (Ré-
glages d'impres-
sion)

Paper Type (Type Sélectionnez le type de papier correspondant au papier utilisé.
de papier)
Image Quality Vous pouvez sélectionner la qualité d'impression parmi High Speed (Impression

(Qualité de I'ima-
ge)

rapide) (360dpi), Standard (Standard) (720 dpi) et High Image Quality (Qualité
élevée de I'image) (1 440 dpi).

Enrégle générale, sélectionnez Standard (Standard). Si vous souhaitezimprimer
avec une meilleure qualité d'image, sélectionnez High Image Quality (Qualité
élevée de I'image). Si vous souhaitez imprimer rapidement, sélectionnez High
Speed (Impression rapide). Lorsque I'option High Speed (Impression rapide)
est définie, la vitesse d'impression est plus élevée, mais la qualité peut étre
inférieure.

Color Manage-
ment (Couleur)

Sélectionnez la méthode de gestion des couleurs utilisée lors de I'impression.

£ « Color Management (Couleur) » a la page 30

Paper Size (Format
du papier)

Sélectionnez le format du papier utilisé pour I'impression.

Si le format de papier désiré n'apparait pas dans la liste, cliquez sur User Defined
(Personnalisée) pour enregistrer un nouveau format de papier.

2 « Impression de formats de papiers non standard » a la page 45

Borderless (Sans
marges)

Sélectionnez cette option pour imprimer sans marges.

Sélectionnez Auto Expand (Extension automatique) ou Retain Size
(Conserver la taille) comme méthode d'impression sans marges.

Lorsque I'option Auto Expand (Extension automatique) est sélectionnée,
définissez le taux d'agrandissement.

5 « Impression sans marges » a la page 41

Expansion (Exten-
sion)

Lorsque I'option Auto Expand (Extension automatique) est sélectionnée dans
Borderless (Sans marges), vous pouvez définir le taux d'agrandissement a I'aide
du curseur.

Orientation Cliquez sur Portrait (Portrait) ou Landscape (Paysage) pour sélectionner
I'orientation de l'impression. Vérifiez que celle-ci correspond a I'orientation
définie dans l'application.

Copies Copies Indiquez le nombre de copies.

Collate (Assem-
blées)

Sélectionnez cette option lorsque vous imprimez deux copies ou plus de
documents de plusieurs pages par lots assemblés.

Reverse Order (Or-
dre inversé)

Imprime les pages dans l'ordre inversé.

Display Printer Status (Afficher I'état de

I'imprimante)

Affichel'état del'imprimante. Vous permet de vérifier la quantité d'encre restante,
I'espace libre de la cartouche de maintenance et les parameétres papier de
l'imprimante.

£ « Ecran Parameétres (Windows) » a la page 13

Advanced Settings (Paramétres avancés)

Driver Settings (Parameétres du pilote) s'affiche.

7 « Ecran Driver Settings (Parameétres du pilote) » a la page 16

Start SL Printer Maintenance Tool (Démar-
rer SL Printer Maintenance Tool)

Démarrez |'outil de maintenance en mode opérateur.

Consultez le "Guide d'utilisation de I'outil de maintenance" pour obtenir plus de
détails sur I'outil de maintenance.

£ "Guide d'utilisation de I'outil de maintenance"

14
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Elément de configuration ‘ Explication

Language (Langue) Sélectionnez la langue d'affichage du pilote d'impression. Sélectionnez une
langue, puis cliquez sur OK (OK). La langue d'affichage change la prochaine fois
que vous ouvrez le pilote d'imprimante.

L'option Auto Select (Automatique) sélectionne automatiquementlalangue en
fonction de la langue du systeme d'exploitation.

Reset Defaults (Rétablir défaut) Restaure tous les réglages originaux. Les formats de papier User Defined (Défini
par l'utilisateur) ne sont pas supprimés.

Ecran Printer Window

Sur l'écran Main (Principal), cliquez sur Display Printer Status (Afficher I'état de 'imprimante) pour afficher
I'écran Printer Window (Fenétre Imprimante).

EPSON EX
Ready
Ready
Ink Levels
Yelow Light Cyan Cyan Light Magenta Black Magenta
Information
Maintenance Cartridge Service Life Paper Setup from Printer
Photo Paper <Glossy >
|:| Width 6.0inch(152 mm)
Remaining 15m
Display Print Jobs | [ oK ]
ke A

nt de configuration Explication

Printer Status (Statut de l'imprimante)

Affiche I'état de l'imprimante.

Ink Levels (Niveaux d'encre)

Affiche la quantité d'encre restante.

Information (Information)

Affiche des informations détaillées pour chaque cartouche d'encre.

Maintenance Cartridge Service Life (Durée de
vie de la cartouche de maintenance)

Affiche I'espace libre de la cartouche de maintenance.

La capacité est automatiquement réinitialisée lors du remplacement de la
cartouche de maintenance.

Paper Setup from Printer (Config. pap. depuis
imprimante)

Affiche le type, la largeur et la quantité restante de papier chargé.

Définissez le type du papier et le niveau du papier dans I'outil de maintenance.

Display Print Jobs (Afficher travaux d'impres-
sion)

Affiche la file d'attente.

Vous pouvez supprimer les travaux d'impression depuis ici.

15
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Ecran Driver Settings (Parameétres du pilote)

Sur l'écran Main (Principal), cliquez sur Advanced Settings (Paramétres avancés) pour afficher 1'écran Driver
Settings (Paramétres du pilote).

Driver settings
Setting Items

iallow ICM settings for application software

Print. Preview

Reset Defaults | [ oK ] ‘ Cancel
Elément de configuration ‘ Explication
Allow ICM settings for application software Sélectionnez cette option si les couleurs ICM de l'application sont activées et
(Autoriser applications a effectuer la mise en | que les résultats d'impression ne sont pas conformes a vos attentes. En régle
correspondance des couleurs ICM) générale, vous n'avez pas besoin de sélectionner cette option.
Print Preview (Apercu avant impression) Sélectionnez cette option pour visualiser I'image imprimée avant de
l'imprimer.
Reset Defaults (Rétablir défaut) Rétablit tous les paramétres a leur valeur par défaut.

16
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Ecran Paramétres (Mac)

Ecran Page Setup (Mise en page)

Sur I'écran Page Setup (Mise en page), vous pouvez définir le format et l'orientation du papier.

Pour plus d'informations sur l'affichage de I'écran Page Setup (Format d'impression) du pilote de I'imprimante,
reportez-vous a la section "Méthodes d'impression basiques (Mac OS X)".

5 « Méthodes d'impression basiques (Mac) » a la page 25

Elément de configura-

tion

Copies

Printer: | EPSON *
Presets: | Default Settings -
N\
Copies: |1
Pages: (=) All
JFrom: |1 to: |1
Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... +| 210 by 297 mm
Orientation: T_ﬁ: Ts
[ J
| Layout =
Pages per Sheet: | 1 =
EN |
Layout Direction: [{#F ) vl

Border: | None

I'wo-5siaed T

Reverse page orientation

Flip horizontally

Cancel

Explication

Indiquez le nombre de copies.

Print |

Pages (Pages)

Définissez les pages a imprimer.

Paper Size (Format du pa-
pier)

Sélectionnez le format du papier utilisé pour I'impression.

Les formats de papier ne figurant pas dans la liste peuvent étre enregistrés dans User Defined

(Défini par l'utilisateur).

2 « Impression de formats de papiers non standard » a la page 45

Direction (Sens)

Définissez I'orientation du papier.

17
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Ecran Color Matching (Mise en correspondance des couleurs)

Sélectionnez Color Matching (Correspondance couleurs) dans la liste pour définir ColorSync (ColorSync) pour le
systeme de gestion des couleurs installé sur votre Mac.

Printer: | EPSON

Presets: | Default Settings -
Copies: |1
Pages: (o) All

From: |1 to: |1

Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... | 210 by 297 mm

Orientation: T_ﬂ__‘ s

Color Matching

() ColorSync () Off (No Color Adjustment)

Profile: | Automatic &

EPSON Photo Paper (Glossy)

Cancel | | Print |

Elément de con- Explication

figuration

ColorSync/Off (No Choisissez d'utiliser ColorSync ou non. Vous pouvez utiliser ColorSync pour imprimer a partir
Color Adjustment) d'applications prenant en charge la gestion des couleurs.

(Off (Aucune cor-

rection de cou-

leur))

Profile (Profil) Définissez le profil de I'imprimante utilisée pour la gestion des couleurs.

18
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Fonctions du pilote d'impression

Ecran Print Settings (Configuration Imprimante)

Lorsque vous sélectionnez Print Settings (Configuration Imprimante) dans la liste, vous pouvez définir Paper Type
(Type du papier) et image quality (Qualité de 'image).

Elément de con-

figuration

Printer: | EPSON

r

Presets: | Default Settings =

Copies: |1
Pages: (o) All
From: |1 to: |1

Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... 5| 210 by 297 mm

Orientation: T_ﬁ T 3

Ak

Print Settings

e

Paper Type: | Photo Paper<Glossy>

Image Quality: | Standard =

Borderless

Expansion Settings: | Max

Cancel | | Print |

Explication

Paper Type (Type Sélectionnez le type de papier correspondant au papier utilisé.
de papier)
Image Quality Vous pouvez sélectionner la qualité d'impression parmi High Speed (Impression rapide) (360 dpi),

(Qualité de I'ima-
ge)

Standard (Standard) (720 dpi) et High Image Quality (Qualité élevée de I'image) (1 440 dpi).

En regle générale, sélectionnez Standard (Standard). Si vous souhaitez imprimer avec une meilleure
qualité d'image, sélectionnez High Image Quality (Qualité élevée de I'image). Si vous souhaitez
imprimer rapidement, sélectionnez High Speed (Impression rapide). Lorsque I'option High Speed
(Impression rapide) est définie, la vitesse d'impression est plus élevée, mais la qualité peut étre
inférieure.

Borderless (Sans
marges)

Sélectionnez cette option pour imprimer sans marges.

£ « Impression sans marges » a la page 41

Expansion Settings
(Parametres d'ex-
tension)

Lorsque vous effectuez une impression Borderless (Sans marges), définissez le taux d'agrandissement
Max (Max), Mid (Moyen) ou Min (Min).
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Méthodes d'impression basiques (Windows)

Méthodes d'impression basiques (Windows)

Imprimer de PhotoShop

Cette section prend Adobe Photoshop CS6 comme exemple de donnée image d'impression sur votre ordinateur.

Les opérations peuvent varier selon le logiciel d'application utilisé. Consultez le manuel fourni avec l'application pour

plus de détails.

Lancez Adobe Photoshop CS6 et ouvrez une image.

Cliquez sur Image Size (Taille de 'image) dans le menulmage (I'image) pour afficher I'écran Image Size

(Taille de I'image).

Adjustments

Auto Tone Shift-+ChrL
Auko Contrast Al+-Shift+-CrelL

Ale+Crl+1
Al HC

Image Rotation

Trim. ..

Duplicate...
Apply Image..,
Calculations. ..

Analysis

Définissez la taille et la résolution de I'image.

Sélectionnez Constrain Proportions (Contraindre proportions) puis faites correspondre les parametres
Width (Largeur) ou Height (Hauteur) au format de papier.

Définissez la Resolution (Résolution). Dans cet exemple, nous définissons 360 pixels/pouce.

Une fois que vous avez terminé de définir vos parametres, cliquez sur OK (OK).

r
Image Size

oo |

— Pixel Dimensions: 6.16M
width: 1800

Height: 1197

Pixels -
] &
Pixels

0K

Auto...

— Document Size:

Width: 127

Height: 84.46

Resolution: 360

Milimeters
Milimeters

Pixels/Inch

( [¥] Constrain Proportions )

Bicubic Automatic
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Méthodes d'impression basiques (Windows)

Remarque :
Vous pouvez créer des impressions nettes en définissant la Resolution (Résolution) de facon a ce qu'un multiple de ce
paramétre corresponde a la résolution de la Image Quality (Qualité de 1'image).

Nous vous recommandons d'utiliser des multiples de 180 pixels/pouce, car les parameétres de Image Quality (Qualité
de l'image) sont définis sur High Speed (Impression rapide) (360 dpi), Standard (Standard) (720 dpi) ou High
Image Quality (Qualité élevée de l'image) (1 440 dpi).

n Cliquez sur Print (Imprimer) dans le menu File (Fichier) pour afficher 'écran Print Settings (Réglages
d'impression).

Filter Window  Help

= Chrl+M
Open... Chr+O
Browse in Bridge... Ale+CtrHo
Browse in Mini Bridge...
Open As... Alt+shift-+ChrHO
©Open as Smart Object...
Open Recent

Styles | Normal 2

Close: Chrl+it
Close all Al+Crrw
Close and Go to Bridge. .. Shift+Ckrl+Hi
Save Chrl+s
Save As.. shift+Ctrl+5

Save for Web,., Alt+3shife+Crl+5
Revert Fiz
Flace. ..

Impork
Export

Automate
Scripks

Sélectionnez cette imprimante dans Printer (Imprimante) dans I'écran Main (Principal) et cliquez sur Print
Settings (Réglages d'impression).

.
Photoshop Print Settings =]

126,65 mm x 88.9 mm Printer Setup

Printer:  EPSON -

Copies: 1 Print Settings...

—
Layvut. | |58 | L8]

¥ Color Management

) Remember to enable the printer’s color
« % management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGB IEC61966-2.1
Color Handling:  Printer Manages Colors -
Printer Profile: | EPSON Photo Paper (Glossy)

Normal Printing -

Rendering Intent: Relative Colorimetric  +

Black Point Compensation

]

# Description

Effectuez les réglages désirés.
Paper Type (Type du papier) : définit le papier utilisé.

Image Quality (Qualité de l'image) : normalement définie sur Standard (Standard). Si vous souhaitez
imprimer avec une meilleure qualité d'image, sélectionnez High Image Quality (Qualité élevée del'image). Si
vous souhaitez imprimer rapidement, sélectionnez High Speed (Impression rapide).
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Méthodes d'impression basiques (Windows)

Paper Size (Format du papier) : définitle format du papier utilisé pourl'impression. Vérifiez qu'il estidentique
a la taille de I'image définie a l'étape 3.

5 « Ecran Parametres (Windows) » a la page 13

Une fois que vous avez terminé de définir vos parametres, cliquez sur OK (OK).

P ™
= Printing Preferences &
5 Main |
Print Settings
Paper Type [Phutu Paper <Glossy > ']
Image
Quality [Staﬂdard ']
Calor @ Color Controls (0 Mo Color Adjustment @) 1CM
Management
Paper Size 152 % 102 mm (& x 4in) v
Borderless | Auto Expand ~ | Expansion U
Min Mid Max
Orientation Copies
) ) Copies 1 =
@ Portrait () Landscape =
[ collate [C]Reverse Order

[ Display Printer Status ]

[ Advanced Settings ]

[ Start SL Printer Maintenance Tool ]

Language [Auto select = [ ResetDefauits | verson xxx

Définissez chaque élément, tel que la gestion des couleurs et la position del'impression, tout en vérifiantI'image
affichée sur I'écran Print Settings (Réglages d'impression).

Photashop Print Settings =

Printer Setup
Printer:  EPSON -

e OO e rrr—
‘ Layout: @ ’
¥ Color Management

) Remember to enable the printer’s color
» \ management in the print settings dialog box.

Document Profile: sSRGB IEC61966-2.1
Color Handling: ~ Printer Manages Colors A
Printer Profile: | EPSON Photo Paper (Glossy)

Normal Printing =

Rendering Intent:  Relative Colorimetric

Black Point Compensation

m

— s
=T
¥ Position and Size

Position
[#]Center Top:| 2.293 Left: | -0.176

_ Yy
Scale: Height: Width:

100% 84.4 127

[] Scale to Fit Media  Print Resolution: 720 PP1

[T]Print Selected Area Units:  Milimeters -

Match Print Colors Gamut Warning Show Paper White
[ cancel | [ Done | | Print.
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Méthodes d'impression basiques (Windows)

Remarque :

d  Lorsque le paramétre Color Management (Couleur) du pilote de l'imprimante est défini sur Color Controls
(Calibration EPSON) (valeur par défaut), sélectionnezDocument (Document) dans Color Management
(Couleur), puis sélectionnez Printer Manages Colors (Couleurs gérées par l'imprimante) dans Color
Handling (Gestion des couleurs).
£ « Color Management (Couleur) » a la page 30

A Lors de la gestion détaillée des couleurs a l'aide des fonctions PhotoShop, faites correspondre la Color
Management (Couleur) a ces paramétres. Reportez-vous au manuel fourni avec PhotoShop pour plus
d'informations sur chaque fonction.

5 « Color Management (Couleur) » a la page 30

E Cliquez sur Print (Imprimer).

Remarque :
Si la taille de 'image est plus grande que la taille d'impression, I'écran suivant s'affichera.

Cliquez sur Proceed (Poursuivre). Si vous cliquez sur Cancel (Annuler), l'impression est annulée et vous retournez d
I'écran de I'application.

-
Adobe Photoshop C56 Extended

The image is larger than the paper's printable
& ! % area: some clinnina will occur.

[ Proceed ][ Cancel

D Don't siww agail

" 4

E Sélectionnez cette imprimante et cliquez sur Print (Imprimer).

Les données d'impression sont envoyées a l'imprimante.

= Print @
General
Select Prirter
EZWXXXXKXXX @Mlcrosoﬁ: XPS Documen
—
( 5 EPSON )
- T r
Status: Ready [ Prirt to file
Location
Comment:
Page Range
@ Al Mumber of copies: 1 L
Selection Curmrent Page
Pages: \:I Collate I I
1122 53
[Pt ||| Concel | [ ey |

Remarque :
Cet écran peut ne pas s'afficher en fonction de l'application. Lorsque vous avez fini l'étape 8, les données d'impression

sont envoyées a l'imprimante.

Ceci termine cette section.
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Méthodes d'impression basiques (Windows)

Annulation de l'impression

Cette section explique comment faire pour annuler une impression.

Vous pouvez annuler I'impression a partir de l'ordinateur pendant I'envoi des données.

. Cliquez avecle bouton droit de la souris sur SL-D800 Series Print Manager (Gestionnaire d'impression de la
série SL-D800) dans la barre des taches.

9:42 AM
i )
= 7/10/2015

Cliquez sur Display Print Jobs (Afficher travaux d'impression).

l Display Print Jobs

— —
Lispiay Frinvel seacus r

T 8:41 AM

7/10/2015

. Sélectionnez]'imprimante que vous utilisez, sélectionnez les données d'impression que vous souhaitez annuler,
puis cliquez sur Cancel Selected Document (Annuler document sélectionné).

—
EPSON [ Jrsonie o (Copy 1)
e = Status Pages ‘Width(inch/mm}) Submitted
Full page photo Printing 1/3 5.0/127 18:46:26 07/10/2015
Standing By 6:37 07/10/2015
Full page photo Standing By 3 5.0/127 18:46:46 07/10/2015
\
[ Cancel Selected Document ] I Display Printer Status
— =’— =

Remarque :
Vous ne pouvez pas supprimer des données d'impression déja envoyées a l'imprimante.

Ceci termine cette section.
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Méthodes d'impression basiques (Mac)

Méthodes d'impression basiques (Mac)

Impression depuis PhotoShop

Cette section prend Adobe Photoshop CS6 comme exemple d'impression de données d'image sur votre ordinateur.

Les opérations peuvent varier selon le logiciel d'application utilisé. Consultez le manuel fourni avec l'application pour
plus de détails.

Lancez Adobe Photoshop CS6 et ouvrez une image.
Cliquez sur Image Size (Taille de 'image) dans le menulmage (I'image) pour afficher I'écran Image Size
(Taille de I'image).

® Photoshop File yer Type Select Filter 3D View Window Help
Adobe Photoshop CS6

- OB P H o Feather Width eight:
Adjustments

= IMGPL638a.jpg @ 22.8% (RGB/B
Auto Tone 3L
Auto Contrast “{-3L
Auto Color 3B

Canvas Size. .
Image Rotation
Crop

Trim...

Reveal All

Duplicate...
Apply Image...
Calculations...

Variables
Apply Data Set...

Trap..

Analysis

Définissez la taille et la résolution de I'image.

Sélectionnez Constrain Proportions (Contraindre proportions) puis faites correspondre les parametres
Width (Largeur) ou Height (Hauteur) au format de papier.

Définissez la Resolution (Résolution). Dans cet exemple, nous définissons 360 pixels/pouce.

Une fois que vous avez terminé de définir vos parametres, cliquez sur OK (OK).

Image Size
[ Pixel Dimensions: 3.88G (was 24.7M) .
Lok |
Width: [45720 [ Pixels
LHERES @ | Cancel |

Height: |30404 | Pixels  +|

|7 Auto... 7\

- Document Size:

Width: 127 | Inches s
: L
- |®
Height: |84.455 | | Inches +
Resolution: |360 | Iﬁ)ﬁeisfln;h =]
Gl € anbn Candnn

‘ @Canstrain Proportions '

|

| Bicubic Automatic
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Méthodes d'impression basiques (Mac)

Remarque :
Vous pouvez créer des impressions nettes en définissant la Resolution (Résolution) sur un multiple de la résolution de
la Image Quality (Qualité de l'image) de l'imprimante.

Nous vous recommandons d'utiliser des multiples de 180 pixels/pouce, car les parameétres de Image Quality (Qualité
de l'image) sont définis sur High Speed (Impression rapide) (360 dpi), Standard (Standard) (720 dpi) ou High
Image Quality (Qualité élevée de l'image) (1 440 dpi).

n Cliquez sur Print (Imprimer) dans le menu File (Fichier) pour afficher 'écran Print Settings (Réglages
d'impression).

Edi} Image Layer Type Select Filter 3D View Window Help

T Adobe Photoshop CS6
Open...

Browse in Bridge...
Browse in Mini Bridge...
Open as Smart Object...
Open Recent

Height:

Close

Close All

Close and Go to Bridge...
C.“g":

Save As...
Check In...
Save for Web...
Revert

Place...

Import
Export

Automate
Scripts

File Infa...

Sélectionnez cette imprimante dans Printer (Imprimante) dans I'écran Main (Principal) et cliquez sur Print
Settings (Réglages d'impression).

00,6, Photoshop Print Settings
11694 in x 8.264 in Printer Setup
VIIIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/IIIIIIIIIIIIII/I/I/I/I/I/I/IIII/ N N - Py =t
rinter: &
Copies: ,1 || Print Sat_tings..._\
Layout: [g] 161

¥ Color Management
Remember to enable the printer's color
management in the print settings dialog box.
Document Profile: sRGB IEC61966-2.1

Color Handling: | Printer Manages Colors i

Printer Profile: | sRGB IEC61966-2.1
Send 16-bit Data

— | Normal Printing % |

y
%
%
%
%
g
%

Rendering Intent: | Relative Colorimetric  +

N

i L RN
IS AT III IS I IIITS R
Black Point Compensation

E Définissez les parameétres nécessaires.

Paper Size (Format du papier) : définitle format du papier utilisé pourlimpression. Vérifiez qu'il estidentique
a la taille de I'image définie a I'étape 3.

Paper Type (Type du papier) : définit le papier utilisé.
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Image Quality (Qualité de l'image) : normalement définie sur Standard (Standard). Si vous souhaitez
imprimer avec une meilleure qualité d'image, sélectionnez High Image Quality (Qualité élevée del'image). Si

Guide d'utilisation du pilote d'impression

Méthodes d'impression basiques (Mac)

vous souhaitez imprimer rapidement, sélectionnez High Speed (Impression rapide).

£ « Ecran Paramétres (Mac) » a la page 17

Une fois que vous avez terminé de définir vos parameétres, cliquez sur Print (Imprimer).

Définissez chaque élément, tel que la gestion des couleurs et la position del'impression, tout en vérifiant'image

Printer: | EPSON = = = =7
Presets: IDefauIt ge.t{ings . |
Copies: 1
Pages: (=) All . :
(_)From: |1 to: |1

Paper Size: |_2_10 % 297 mm (83 :l 210 by 297 mm

Orientation: Il—i:| !ID;‘

I-Print Settings ).

Paper Type: | Ph c':'to-.lyape r<Glossy>

Image Quality: | Standard

|| Borderless

Expansion Settings: | Max

[ cancel | [ Print ]

y

affichée sur I'écran Print Settings (Réglages d'impression).

116!
;/IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII//

g
g
g,
2

*
¥

006 Photoshop Print Settings

94 in x 8.264 in Printer Setup

Printer: | EPSON

s &

.

¥ Color Management

Remember to enable the printer's color
management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGB IEC61966-2.1

Color Handling: | Printer Manages Colors ™

Send 16-bit Data

[ Normal Printing %] -

I TIPS
Black Point Compensation

Printer Profile: | sRGB IEC61966-2.1

Rendering Intent: | Relative Colorimetric = |

> Description

¥ Position and Size
Position

E] Center Top: |0

Left: |0

Scaled Print Size

Scale: Height:

Match Print Colors Gamut Warning Show Paper White [ Cancel | ‘- Diin

Width:

] Print
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Méthodes d'impression basiques (Mac)

Remarque :

sur chaque fonction.

25 « Color Management (Couleur) » a la page 30

Lors de la gestion détaillée des couleurs a I'aide des fonctions PhotoShopPhotoShop, faites correspondre la Color
Management (Couleur) d ces paramétres. Reportez-vous au manuel fourni avec PhotoShop pour plus d'informations

E Cliquez sur Print (Imprimer).

Sélectionnez cette imprimante et cliquez sur Print (Imprimer).

Les données d'impression sont envoyées a l'imprimante.

( Printer: | EPSON = )

Presets: | Default Settings )
Copies: |1 |
Pages: (=) All

(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... | 210 by 297 mm

Orientation: 1@| Tloe

| Print Settings 3
Paper Type: | Photo Paper<Glossy> =
Image Quality: | Standard =
|| Borderless

Expansion Settings: | Max

| carfeel | [ Print | ]

Remarque :

sont envoyées a l'imprimante.

Cet écran peut ne pas s'afficher en fonction de l'application. Lorsque vous avez fini l'étape 8, les données d'impression

Ceci termine cette section.
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Méthodes d'impression basiques (Mac)

Annulation de l'impression

Cette section explique comment annuler une impression.

Vous pouvez annuler I'impression a partir de l'ordinateur pendant I'envoi des données.

Cliquez sur l'icbne Imprimante dans le Dock.

Sélectionnez le travail d'impression que vous souhaitez annuler, puis cliquez sur X (ou Delete (Supprimer)).

®e0e «) EPSON ¥ (1 Job)

® %

Pause Printer Printer Setup...

SAMPLE
Printing, Page 1 of 1

Remarque :
Vous ne pouvez pas supprimer des données d'impression déja envoyées a l'imprimante.

Ceci termine cette section.
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Diverses fonctions d'impression

Color Management (Couleur)

Réglages de gestion des couleurs

Vous pouvez effectuer la gestion des couleurs a l'aide du pilote de l'imprimante de l'une des trois fagons suivantes.

Choisissez la méthode la plus appropriée en fonction de l'application utilisée, du systéme d'exploitation, du type
d'impression etc.

Définition manuelle des couleurs (Windows uniquement)

Réglez manuellement I'espace de couleurs et le ton utilisés pour I'impression. Cela peut étre utile sil'application ne
dispose pas d'une fonction de gestion des couleurs propre.

5 « Définition manuelle des couleurs (Windows uniquement) » a la page 31

Gestion des couleurs depuis I'application (aucune gestion des couleurs)

Cette méthode est adaptée aux impressions a partir d'applications qui prennent en charge la gestion des couleurs. Les
opérations de gestion des couleurs sont effectuées par le systéme de gestion des couleurs de I'application. Cette
méthode est utile lorsque vous voulez obtenir les méme résultats de gestion des couleurs en utilisant une application
commune a différents systémes d'exploitation.

£ « Gestion des couleurs depuis l'application (aucune gestion des couleurs) » a la page 34

Gestion des couleurs depuis le pilote de I'imprimante

Effectue une gestion des couleurs a l'aide du systéme de gestion des couleurs du systéme d'exploitation. Windows
utilise ICM et Mac OS X utilise ColorSync (ColorSync). Cela est utile pour obtenir des résultats d' impression similaires
a partir de différentes applications sous le méme systéme d'exploitationl. Cependant, vos applications doivent
également prendre en charge la gestion des couleurs.

£ « Gestion des couleurs depuis le pilote de I'imprimante (ICM) (Windows) » a la page 36

£ « Gestion des couleurs par le pilote dimprimante (ColorSync (ColorSync)) (Mac) » a la page 38
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Diverses fonctions d'impression

Définition manuelle des couleurs (Windows uniquement)

Vous pouvez sélectionner 'espace de couleurs utilisé pour la gestion des couleurs dans sSRGB ou Adobe RGB. Vous
pouvez aussi ajuster manuellement les tons des couleurs lors de la prévisualisation de I'image.

[ sRGB: de maniere générale, sélectionnez SRGB.
4 Adobe RGB: sélectionnez cette option pour I'impression de données basée sur I'espace de couleurs Adobe RGB.

Lorsque Color Controls (Calibration EPSON) est sélectionné, vous pouvez régler précisément la luminosité, le
contraste, la saturation, la balance des couleurs, etc.

Lorsque vous utilisez des applications avec une fonction de gestion des couleurs, spécifiez comment les
couleurs doivent étre ajustée par ces applications.

Lorsque vous utilisez des applications sans fonction de gestion des couleurs, commencez a partir de l'étape 2.

En fonction du type de I'application, effectuez les réglages décrits dans le tableau suivant.

Application Réglages de gestion des couleurs

Adobe Photoshop CS5/CS6/CC Couleurs gérées par l'imprimante

Adobe Photoshop Lightroom 3/4/5

Autres applications No Color Adjustment (Pas de calibration couleur)

Exemple de Adobe Photoshop CS6

Ouvrez I'écran Print Settings (Réglages d'impression).

Sélectionnez Standard Printing (Impression standard) dans Color Management (Couleur). Sélectionnez
Printer Manages Colors (Couleurs gérées par l'imprimante) dans la Color Handling (Gestion des

couleurs).
Photashop Print Settings =
Printer Setup
Printer:  EPSON -
Copies: 1 Print Settings...
Layout: @

¥ Color Management

Remember to enable the printer’s color
» \ management in the print settings dialog box.

+ Drofilas cRER TECA10RAD 1

‘. Color Handling: ~ Printer Manages Colors A )
—
4 ' Normal Printing =

- neiative Colorimetric

Black Point Compensation

m

» Description

¥ Position and Size
Position

[#]Center Top:| 2.293 Left: | -0.176
Scaled Print Size

Scale: Height: Width:
100% 84.4 127

[] Scale to Fit Media  Print Resolution: 720 PP1

[]Print Selected Area Units:  Milimeters -

Match Print Colors Gamut Warning Show Paper White

[ cancel | [ Done | | Print.
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Diverses fonctions d'impression
Cliquez sur Print Settings (Réglages d'impression) pour afficher I'écran Paramétres du pilote d'impression.

3 Dans I'écran Main (Principal), sélectionnez Color Controls (Calibration EPSON) dans Color Management
(Couleur) et cliquez sur Set.

— B
=5 Printing Preferences g
G Main
Print Settings
Paper Type IPhotu Paper <Glossy > ']
imee [Standard =l
Color @ Color Controls (2 No Color Adjustment (2 ICM
Management
s
Faper alee 1323 LUZ MM (B X 4N} -
Borderless | Auto Expand ~| Expansion - U
Min Mid Max
Orientation Copies

" sl gl c =
@ Portrait  (0) Landscape opes

[ collate [ reverse Order

[ Display Frinter Status ]

[ Advanced Settings ]

[ Start SL Printer Maintenance Tool ]

Language [Auto select = [ Reset Defauits | Version x.xx

n Sélectionnez Mode (Mode).

SRGB : gére les couleurs a I'aide de SRGB. Imprime les tons de couleur optimaux. Cette option est sélectionnée
en regle générale.

Adobe RGB : gére les couleurs selon l'espace de couleurs Adobe RGB le plus grand. Sélectionnez cette option
lorsque vous imprimez des données a I'aide des informations de I'espace des couleurs Adobe RGB.

r ~
Color Correction
Color Management
Color Adjustment Method
@ Color Cirde () Slide Bar
<Original Picture> <Preview >
X — —— Y
ightness [+0 + Horizontal Direction
=
G =]
Contrast EU U Vertical Direction
- £ =
=]
Saturation [+0 G o
C
B
Density [+0 v
- + fl
W —————
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5 Définissez les parame

Color Adjustment
Method (Méthode de
réglage des couleurs) :

Brightness (Lumino-
sité) :

Contrast (Contraste) :

Saturation (Satura-
tion) :

Cercle de couleur :

Barre coulissante :

Diverses fonctions d'impression

tres nécessaires.

Sélectionnez la méthode de réglage des couleurs.

Reégle la luminosité de I'image.

Régle le contraste (différence entre les couleurs sombres et les couleurs claires) de I'image.

Lorsque le contraste est élevé, les parties claires sont plus claires et les parties sombres sont
plus sombres. Lorsque le contraste est faible, la différence entre les parties sombres et
claires diminue.

Reégle la saturation (clarté des couleurs) de 'image. Lorsque la saturation est élevée, les
couleurs sont éclatantes. Lorsque la saturation est faible, les couleurs sont ternes, proches
du gris.

Lorsque le cercle de couleur est défini comme Color Adjustment Method (Méthode de
réglage des couleurs), vous pouvez cliquer sur le cercle de couleur pour régler la barre de
densité.

Vous pouvez également régler le ton en entrant des coordonnées horizontales et verticales.

Lorsque la barre coulissante est définie comme Color Adjustment Method (Méthode de
réglage des couleurs), vous pouvez régler les couleurs a l'aide de la barre coulissante.

Remarque :
Vous pouvez ajuster |

a valeur de correction en vérifiant l'image d'apercu sur l'écran.

E Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.

Ceci termine cette section.
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Gestion des couleurs depuis I'application (aucune gestion des
couleurs)

Imprimez a l'aide d'applications disposant d'une fonction de gestion des couleurs. Activez les réglages de gestion des
couleurs dans l'application, puis désactivez la fonction d'ajustement des couleurs du pilote d'impression.

1 Effectuez les réglages d'ajustement des couleurs en utilisant I'application.

Exemple de Adobe Photoshop CS6

Ouvrez I'écran Print Settings (Réglages d'impression).

Sélectionnez Standard Printing (Impression standard) dans Color Management (Couleur). Sélectionnez
Photoshop Manages Colors (Photoshop géreles couleurs) dans Color Handling (Gestion des couleurs) puis
sélectionnez Printer Profile (Profil de I'imprimante) et Matching Method (Méthode de correspondance).

Photoshop Print Settings =]

Printer Setup
Printer:  EPSON -

Copies: | 1 Print Settings...
Layout:

¥ Color Management

Remember to disable the printer’s color
« % management in the print settings dialog box.

Document Profile: sRGB IEC61966-2.1

Color Handling:  Photoshop Manages Colors -

Printer Profile:  EPSON Photo Paper (Glossy) -
Normal Printing -

Rendering Intent: Relative Colorimetric  +

Black Point Compensation

]

# Description

¥ Position and Size
Position

[#] Center Top: | 2.293 Left: | -0.176
Scaled Print Size

Scale: Height: Width:
100% 84.4 127

["]Scale to Fit Media  Print Resolution: 720 PPT

[ Print Selected Area  Units:  Milimeters -

Cancel Done Print

[T Match Print Colors Gamut Warning Show Paper White

Remarque :
Sivous n'utilisez pas encore de profil d'impression original, sélectionnez un profil pour chaque type de papier dans le
menu déroulant Printer profile (Profil de l'imprimante).

Cliquez sur Print Settings (Réglages d'impression) pour afficher I'écran Paramétres du pilote d'impression.
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Désactivez la gestion des couleurs.

Windows: surl'écran Main (Principal), sélectionnez No Color Adjustment (Pas de calibration couleur) dans
Color Management (Couleur).

= ™
= Printing Preferences g
T Main

Print Settings
Paper Type [Phobo Paper <Glossy = v]
Image [@tandard v]
Color (@ Color Controls @ fo Color Adjustment @ 1cm Advanced...
Management
e e e -
Borderless | Auto Expand w | Expansion - U

Min Mid Max

Mac: Sélectionnez Color Matching (Mise en correspondance des couleurs) danslaliste, puis sélectionnez Off
(No Color Adjustment) (Off (Pas de calibration couleur)).

Printer: | EPSON |
Presets: | Default Settings =
Copies: |1 J
Pages: @Al R
() From: |1 to: |1

Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... %| 210by297 mm
Orientation: Iil ‘If

| Color Matching 3

( '.: | ColorSync @ Off (No Color Adjustment})

[ Cancel |

n Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.

Ceci termine cette section.
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Gestion des couleurs depuis le pilote de I'imprimante (ICM)

(Windows)

Effectue une gestion des couleurs depuis le pilote del'imprimante. Sil'application ne prend pas en charge la gestion des
couleurs, sélectionnez ICM pilote (de base) ou ICM pilote (avancé). Sil'application ne prend pas en charge la gestion
des couleurs, sélectionnez ICM héte. Lorsque vous effectuez une gestion des couleurs a l'aide d'un ICM hote, utilisez

des données image contenant un profil d'entrée intégré.

Effectuez les réglages d'ajustement des couleurs en utilisant I'application.

En fonction du type de l'application, effectuez les réglages décrits dans le tableau suivant.

Application

Adobe Photoshop CS5/CS6/CC

‘ Réglages de gestion des couleurs

Couleurs gérées par l'imprimante

Adobe Photoshop Lightroom 3/4/5

Autres applications

No Color Adjustment (Pas de calibration couleur)

Exemple de Adobe Photoshop CS6

Ouvrez l'écran Print Settings (Réglages d'impression).

Sélectionnez Standard Printing (Impression standard) dans Color Management (Couleur). Sélectionnez
Printer Manages Colors (Couleurs gérées par 'imprimante) dans la Color Handling (Gestion des

couleurs).

Photoshop Print Settings

Match Print Colors

Gamut Warning

Show Paper White

Printer Setup
Printer:  EPSON hd

Print Settings...

Copies: 1

Layout:

¥ Color Management

" Remember to enable the printer’s color
management in the print settings dialog box.

FINLeT FIONE: | RS U PNOTO Paper (LIossy)

Normal Printing  +

o seene neative Colorimetric -

Black Point Compensation

]

» Description

¥ Position and Size
Paosition

[¥] Center Top:| 2.203 Left: | -0.176
Scaled Print Size

Scale: Height: Width:
100% 84.4 127

[7]Scale to Fit Media  Print Resolution: 720 PPI

[C]print Selected Area Units:  Milimeters -

[ Cancel ] [ Done ] [ Print

Lorsque vous utilisez des applications sans fonction de gestion des couleurs, commencez a partir de I'étape 2.

Cliquez sur Print Settings (Réglages d'impression) pour afficher I'écran Paramétres du pilote d'impression.
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Dans l'écran Main (Principal), sélectionnez ICM dans Color Management (Couleur) et cliquez sur Set.

= Printing Preferences @
& Main
Print Settings
Paper Type |Phoba Paper <Glossy > v|

Image | .

—
e
( Color Color Controls No Color Adjustment @ T Advanced... ]

Management

aper size 152 102 mm (6 X 41n) -
¥|Borderless | Auto Expand ~ | Expansion I

Sélectionnez ICM Mode (Mode ICM).

Driver ICM (Basic) (ICM pilote (de base)) : indiquez le profil d'entrée utilisé pour traiter 'ensemble des
données image.

Driver ICM (Advanced) (ICM pilote (avancé)) : indiquez le profil d'entrée pour chaque image, tel que les
photos, graphiques et données texte.

ICM hote : utilisez cette option pour les impressions depuis des applications prenant en charge la gestion des
couleurs.

Color Correction

Color Management
ICM Mode Driver ICM (Basic) P

Image

Input Profile

[sReBIECE1966-2.1 -]
Intent

[Percephnn v]
Printer Profile

[Sﬁndard v]

Printer Profile Description

EPSON SL-D700 Photo Paper (Glossy) -

[ show all profiles

5 Définissez les paramétres nécessaires.
Lorsque ICM pilote (de base) ou ICM pilote (avancé) est sélectionné, indiquez un profil d'entrée.

Lorsque Show all profiles. (Afficher tous les profils.) est sélectionné, indiquez ['Intent (Intent) et le Printer
Profile (Profil de I'imprimante).

Intent (Intent) ’ Explication

Saturation Effectue une conversion sans modifier la saturation actuelle.

Perceptual (Percep- Effectue une conversion de fagcon aimprimer des images plus naturelles. Cette fonctionnalité est

tuel) utilisée lorsqu'une large palette de couleurs est utilisée pour les données image.

Relative Colorime- Effectue une conversion de fagon a ce qu'un jeu de coordonnées de couleurs et de coordonnées

tric (Colorimétriere- | de points blancs (température colorimétrique) dans les données d'origine correspondent a leurs

lative) coordonnées d'impression respectives. Cette fonctionnalité est utilisée pour de nombreux types
de mise en correspondance de couleurs.
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Intent (Intent) Explication

Absolute Colorime- Effectue une conversion de facon a ce que des coordonnées de couleurs absolues soient

tric (Colorimétrieab- | attribuées aux données d'origine et d'impression. Ainsi, le réglage du ton des couleurs n'est pas
solue) effectué sur n'importe quel point blanc (ou température colorimétrique) pour les données

d'origine et d'impression. Cette fonctionnalité est utilisée a des fins particuliéres, telles que
I'impression des couleurs de logo.

E Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.

Ceci termine cette section.

Gestion des couleurs par le pilote d'imprimante (ColorSync
(ColorSync)) (Mac)

Effectue une gestion des couleurs depuis le pilote de I'imprimante. L'application doit prendre en charge ColorSync
(ColorSync). Lorsque vous effectuez une gestion des couleurs a I'aide de ColorSync (ColorSync), utilisez des données
image disposant d'un profil d'entrée intégré.

Effectuez les réglages d'ajustement des couleurs en utilisant I'application.

En fonction du type de l'application, effectuez les réglages décrits dans le tableau suivant.

Application ‘ Réglages de gestion des couleurs

Adobe Photoshop CS6/CC Couleurs gérées par l'imprimante

Adobe Photoshop Lightroom 4/5

Autres applications No Color Adjustment (Pas de calibration couleur)
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Exemple de Adobe Photoshop CS6

Ouvrez I'écran Print Settings (Réglages d'impression).

Sélectionnez Standard Printing (Impression standard) dans Color Management (Couleur). Sélectionnez
Printer Manages Colors (Couleurs gérées par l'imprimante) dans la Color Handling (Gestion des

couleurs).
006 Photoshop Print Settings
11.694 in x B.264 in Printer Setup
W””mllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll Pri ["EPsoN ‘ &
rinter: T
Copies: |1 | Print Settings... |
Layout: @E}:

3

¥ Color Management
Remember to enable the printer's color
management in the print settings dialog box.

' Color Handling: | Printer Manages Colors & )

Printer Profile: | sRGB IEC61966-2.1

b

?
g
g,
2

""5“,‘,’ i, i ’ Ly Kenae nent | keiauve Colorimetric 7|
IS TTTITTIIS I IS

»

» Description

¥ Position and Size
Position

™ Center Top: |0 Left: [0

Scaled Print Size

Scale: Height: Width:

Match Print Colors Gamut Warning Show Paper White [ tancéi | " -l-jona ®| \TJ

Cliquez sur Print Settings (Réglages d'impression) pour afficher I'écran Paramétres du pilote d'impression.

Sélectionnez Color Matching (Mise en correspondance des couleurs) danslaliste, puis cliquez sur ColorSync
(ColorSync). Sélectionnez ensuite Profile (Profil).

Printer: | EPSON = = - =]
Presets: | Default Settings s
Copies: |1 |
Pages: WAl L
( JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | 210 x 297 mm (8.3... % | 210 by 297 mm

[3—=1
Orientation: @i | 1 ol I

-

| Color Matching 3|

@ColorSvnc ( ) Off (No Color Adjustment)

"

Profile: | Automatic 4 |

EPSON SL-D700 Photo Paper (Glossy)

| Cancel | [ Print |

n Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.
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Ceci termine cette section.
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Impression sans marges

Vous pouvez imprimer vos données sans marges.

Types d'impression sans marges

Vous pouvez effectuer des impressions sans marges a l'aide des deux méthodes suivantes : Auto Expand (Extension
automatique) ou Retain Size (Conserver la taille). Pour une impression simple sans marges, nous recommandons
Auto Expand (Extension automatique). Pour éviter que I'image soit agrandie par le pilote d'impression, nous
recommandons Retain Size (Conserver la taille).

Extension automatique

Le pilote d'impression agrandit les données d'impression a une taille légérement plus grande que la taille du papier, et
imprime cette image agrandie. Les parties qui sont au-dela des bords du papier ne sont pas imprimées ; cela donne
donc une impression sans marges.

Utilisez un réglage tel que la mise en page dans l'application pour régler la taille des données image comme suit.

[d  Faites correspondre le format du papier et de la page pour les données d'impression.

4 Silapplication posséde des réglages de marges, spécifiez "0 mm" pour les marges.

[ Agrandissez les données de 1'image p-our avoir la méme taille que le papier.

S N

Conserver la taille

Créez des données d'impression plus grandes que le format réel du papier dans les applications pour effectuer une

impression sans marges. Le pilote de l'imprimante n'agrandit pas les données image. Utilisez un réglage tel que la mise
en page dans l'application pour régler la taille des données image comme suit.

[ Réglez les pages pour qu'elles soient 1,69 mm plus larges sur tous les cotés que le format de papier a imprimer.

4 Sil'application possede des réglages de marges, spécifiez "0 mm" pour les marges.

(4 Définissez la taille des données image de fagon a ce qu'elle corresponde au format du papier.
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1.69mm

1.69mm

1.69mm

Procédure de configuration

Windows

Affichez I'écran Main (Principal) du pilote d'impression.

5 « Ecran Parametres (Windows) » a la page 13

Surl'écran Main (Principal), définissez les éléments nécessaires tels que Paper Type (Type du papier) et Paper
Type (Type du papier).

=)

(S
== Printing Preferences

& Main
Print Settings
Paper Type IPhotu Paper <Glossy > - ]
Image
Quality [Siandard V]
Calor @) Color Controls (@) No Color Adjustment (0 ICM
Management
Paper Size 152 x 102 mm (6 x 4in) -
[ Borderless
Orientation
_ , Copies 1
@ Portrait () Landscape
[ collate [F1Reverse Order
[ Display Printer Status ]
[ Advanced Settings ]
[ Start 5L Printer Maintenance Tool ]
Language [Auto select = [ ResetDefauits | Version xxx

Sélectionnez Borderless (Sans marges).
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S Main
Print Settings
Faper Type [Photo Paper <Glossy > ']
Image
Quality Istﬁndard v]
Color @ Color Controls ~ (©) No Color Adjustment () ICM
Management
””””””” == 152 % 102 mm (6 x 4in) -
[#]Borderless  Juuto Expand vl Expansion - O
Min Mid Max
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n Sélectionnez Auto Expand (Extension automatique) ou Retain Size (Conserver la taille) comme méthode

d'impression sans marges.

Lorsquel'option Auto Expand (Extension automatique) est sélectionnée, définissez le taux d'agrandissement

al'aide du curseur.

[;,-,_q Printing Preferences Iéj

& Main
Print Settings
Paper Type IPhutu Paper <Glossy > ']
Image
Quality [Standard v]
Calor @ Color Controls () No Color Adjustment () ICM
Management
Danar Cina 4En . 4An e o o) _
—
Borderless | Auto Expand w | Expansion ]j

Min Max

Remarque :

d'impression.

Vous pouvez diminuer le taux d'agrandissement de l'image en déplacant le curseur vers Mid (Moyen) ou Min (Min).
Certaines marges peuvent apparaitre sur les bords du papier, en fonction du papier et de l'environnement

Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.

Ceci termine cette section.

Mac

Affichez I'écran Main (Principal) du pilote d'impression.
£ « Ecran Paramétres (Mac) » a la page 17
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. Sélectionnez le format d'impression et la méthode d'impression sans marges dans Paper Size (Format de
papier).

Printer: | EPSON/Z_ ovse
102 x 152 mm (4 x 6 in)
Presets 127 x 178 mm (5 x 7 in)
127 x B9 mm (5 x 3.5 in)
Copies 152 x 102 mm (6 x 4 in)
203 x 102 mm (8 x 4 in)
203 x 254mm (8 x 10 in)

ar

Pages

YVYVYYYY

[p e Y R T -

210 x 297 mm (8.3 x 11.7 in) | N ¥ 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 in)
210 x 297 mm (8.3 x 11.7 in) (Borderless (Auto Expand))
210 x 297 mm (8.3 x 11.7 in) (Borderless (Retain Size))

Paper Sizel's

Manage Custom Sizes...

Orientation

————| Print Settings =

Paper Type: | Phato Paper<Glossy> =3

Image Quality: | Standard v

|| Borderless

Expansion Settings: | Max

| Cancel | [ Print ]

Lorsque l'option Auto Expand (Extension automatique) est sélectionnée dans Paper Size (Format de papier),
définissez le taux d'agrandissement.

~ Print Settings =y

Paper Type: ( Photo Paper<Glossy>. &
Image Quality: | Standard :

M Bcslaclncs

( Expansion Settings: | Max : ]

Cancel Print

Remarque :

Vous pouvez diminuer le taux d'agrandissement de l'image en déplacant le curseur vers Mid (Moyen) ou Min (Min).

Certaines marges peuvent apparaitre sur les bords du papier, en fonction du papier et de l'environnement
d'impression.

n Définissez d'autres éléments (si nécessaire), puis lancez l'impression.

Ceci termine cette section.
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Impression de formats de papiers non standard

Vous pouvez effectuer des impression dans des formats non intégrés au pilote de l'imprimante. Vous pouvez utiliser
I'imprimante avec les formats suivants.

Largeur ™ 89,102,127,152,203,210 mm

Longueur de50a 1000 mm

*  Bienquevous puissiez régler de 89 4210 mm sur Mac, les formats de papier qui ne sont pas pris en charge par cette
imprimante ne seront pas imprimés correctement.

u Important :

Selon l'application, les formats d'impression peuvent étre limités.

Procédure de configuration

Windows

Affichez I'écran Main (Principal) du pilote d'impression.
£ « Méthodes d'impression basiques (Windows) » a la page 20

Sur l'écran Main (Principal), cliquez sur Custom Paper Size... (Taille de papier personnalisée...) .

o - Printing Preferences @
(g bedain

Print Settings
Paper Type [Phobo Paper <Glossy > ']
Image -
Quality [Smndard ]
Color @) Color Controls (00 Mo Color Adjustment  (2) ICM
Management
Paper Size 152 x 102 mm (& x 4in) ‘( Custom Paper Size. .. )
Borderless | Auto Expand v] Expansion Ij

Min Mid Max

Sur l'écran User Defined Paper Size (Taille papier définie par l'utilisateur), entrez un Paper Size Name
(Nom du format personnalisé), définissez le format du papier et cliquez sur Save (Enregistrer).

User Defined Paper Size

Paper Size Paper Size Name

User Defined Sample

Paperlength 350 [ (3.50-39.37)

Unit
©) mm @ inch

== =]
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Remarque :

0 Pour modifier un format de papier que vous avez enregistré, sélectionnez le nom de du format de papier dans la
liste a gauche.

0 Pour supprimer un format de papier que vous avez enregistré, sélectionnez le nom du format de papier dans la
liste a gauche et cliquez sur Delete (Supprimer).

[ Vous pouvez enregistrer jusqu'a 30 tailles de papier.

n Cliquez sur OK (OK).

Le format entré dans la liste de formats de papier est enregistré.

Vous pouvez ensuite imprimer selon la procédure normale.

Mac

Affichez I'écran Page Setup (Mise en page) du pilote de l'imprimante.
23 « Ecran Paramétres (Mac) » a la page 17

Sélectionnez Manage Custom Sizes (Gérer les formats personnalisés) dans Paper Size (Format de
papier).

Printer: | EPSON

ar

102 x 152 mm (4 x 6 in) >
Presets 127 x 178 mm (5 x 7 in) >
127 x B3 mm (5 x 3.51n) >
Copies 152 x 102 mm (6 x 4 in) »
Paget 203 x 102 mm (8 x 4 in) >
e 203 x 254mm (8 x 10 in) >
203 x 305 mm (8 x 12 in) >
J 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 in) > im
Orientatiorlf Manage Custom Sizes... )
\ T T

| Print Settings 3

Paper Type: | Photo Paper<Glossy> =

Image Quality: | Standard + |

|| Borderless
Expansion Settings: | Max
[ Cancel |
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Cliquez sur + et entrez un nom pour le nouveau format du papier.

Custom Paper Sizes

JI Paper Size: 0 mm 0 mm
Width Height
J Non-Printable Area:
| User Defined
] 0 mm
0 mm Top 0 mm
] Left 0 mm SH
\ | Bottom
' | + |D..|Jllcatu
2 wuCancely, Ok

Définissez la Width (Largeur) et la Height (Hauteur) pour le Paper Size (Format de papier) ainsi que les
marges, puis cliquez sur OK (OK).

Définissez le format de papier et les marges d'impression en fonction de la méthode d'impression.

Custom Paper Sizes

= N
perre— Paper Size: | 210 mm| | 297 mm
Width Height
Non-Printable Area:
User Defined il
6 mm
6 mm Top 6 mm
Left 14 mm Right
Bottom
o W
+ - Duplicate
G N
? | Canc]l OK

a

a

Remarque :

Pour modifier un format de papier enregistré, sélectionnez son nom dans la liste a gauche de I'écran Custom
Paper Sizes (Formats de papier personnalisés).

Pour copier un format de papier personnalisé enregistré, sélectionnez le format dans la liste a gauche et cliquez sur
Duplicate (Dupliquer).

Pour supprimer un format de papier personnalisé enregistré, sélectionnez-le dans la liste a gauche et cliquez sur

Le paramétre de format de papier varie en fonction de la version du systéme d'exploitation. Reportez-vous a la
documentation du systéme d'exploitation pour plus d'informations.

Cliquez sur OK (OK).

Vous pouvez sélectionner le format de papier que vous avez enregistré dans le menu Format de papier.

Vous pouvez ensuite imprimer selon la procédure normale.
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Dépannage

Remarque :
En cas de problémes non liés au pilote de l'imprimante, reportez-vous au "Guide d'utilisation”".

£5° "Guide d'utilisation” - "Dépannage”

Si un message d'erreur s'affiche

Lorsqu'un message d'erreur s'affiche, consultez la solution a I'écran et effectuez les opérations demandées.
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Vous ne pouvez pas imprimer (car I'imprimante ne
marche pas)

Probléeme ‘ Solution

Le pilote d'impression n'est pas installé L'icone de I'imprimante dans Devices and Printers (Périphériques et
correctement. imprimantes) ou dans Printers and Faxes (Imprimantes et fax) est-elle
affichée ?
[ Oui

Le pilote d'impression est installé. Reportez-vous a I'élément suivant :
"L'imprimante n'est pas correctement connectée a l'ordinateur”.

@ Non (Une icone est affichée sous "Unspecified (Non spécifié)")
Faites ce qui suit :

(1) Cliquez sur Start (Démarrer) - Control Panel (Panneau de
configuration)-Hardware and Sound (Matériel et son) - Device Manager
(Gestionnaire de périphériques) - Other devices (Autres
périphériques).

(2) Faites un clic droit sur EPSON SL-D800 series puis cliquez sur Update
Driver Software (Mettre a jour le logiciel pilote).

(3) Cliquez sur Search automatically for updated driver software
(Rechercher automatiquement le logiciel pilote mis a jour).

(4) Une fois le logiciel pilote mis a jour, cliquez sur Close (Fermer).

(5) Consultez "Guide d'utilisation de I'outil de maintenance" et enregistrez
l'imprimante.

Sile pilote d'impression n'est toujours pas installé méme apres la procédure
ci-dessus, installez a nouveau le pilote d'impression.

Est-ce que le réglage du port d'impression correspond-il au port de
connexion de l'imprimante.
Vérifiez le port de I'imprimante.

Cliquez sur Port (Port) sur I'écran Propriétés de I'imprimante et vérifiez si le port
de l'imprimante est défini.
Si ce n'est pas affiché, le pilote d'impression n'est pas installé correctement.

Si nécessaire, supprimez et réinstallez le pilote d'impression.

L'imprimante ne communique pas avec Le cable est-il correctement branché ?

l'ordinateur. . 5 . .
Vérifiez que le cable d'interface est correctement branché au connecteur de

l'imprimante etal'ordinateur. Vérifiezaussi que le cable n'est pas tordu ou cassé. Si
vous avez un cable de rechange, essayez de brancher avec ce cable de rechange.

Une erreur est survenue sur I'imprimante. | VérifiezI'état des voyants de I'imprimante et consultez le message a I'écran.

Reportez-vous au "Guide d'utilisation” pour connaitre la solution.
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Probléme ‘ Solution
L'imprimante arréte d'imprimer. L'état de la file d'attente est-il sur Pause (Suspendre) ?

Si vous arrétez I'impression ou que l'imprimante s'arréte a cause d'une erreur, la
file d'attente est automatiquement mise en état Pause (Suspendre). Vous ne
pouvez pas imprimer tant qu'elle est dans ce statut.

Double-cliquez sur l'icéne de I'imprimante dans Devices and Printers
(Périphériques et imprimantes) ou dans Printers and Faxes (Imprimantes et
fax) ; si l'impression est suspendue, désélectionnez Pause (Suspendre) dans le
menu Printer (Imprimante).

L'imprimante est hors ligne. L'ordinateur est-il en mode veille ?

Ne laissez pas I'ordinateur entrer en mode veille. Lorsque I'ordinateur entre en
mode veille, I'imprimante peut se mettre hors ligne.

Si l'imprimante est hors ligne, redémarrez votre ordinateur. Si l'imprimante est
toujours hors ligne méme apres le redémarrage de votre ordinateur, éteignez
l'imprimante puis rallumez-la.

L'imprimante émet le méme bruit que lors d'une
impression, mais n'imprime pas.

Probléme Solution

La téte d'impression se déplace mais n'im- | Vérifiez le fonctionnement de I'imprimante.

rime rien. . e s . . " . .
P Reportez-vous au "Guide d'utilisation de I'outil de maintenance" pour imprimer

un motif de controle des buses, puis vérifiez les opérations et I'état de
l'imprimante.

Le motif de test de buse ne s'imprime pas | Effectuez un nettoyage de la téte.

correctement. . s AT S
Les buses sont obstruées. Reportez-vous au "Guide d'utilisation de I'outil de

maintenance" pour effectuer un nettoyage des tétes, puis essayez d'imprimer le
motif de contréle des buses une nouvelle fois.
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Problemes avec la qualité d'impression/résultats
d'impression

Probléeme ‘ Solution

La qualité d'impression est mauvaise, irré- | Vérifiez si les buses de la téte d'impression sont obstruées ?

uliere, trop claire ou trop foncée. . i o .
9 +1rop P Siles buses sont bouchées, des buses spécifiques n'éjecteront pas I'encre et cela

affecteralaqualité de I'impression. Reportez-vous au "Guide d'utilisation de I'outil
de maintenance" pour effectuer une vérification des buses.

Les réglages de Paper Type (Type de papier) sont-ils corrects ?

Assurez-vous que le réglage de Paper Type (Type du papier) défini sur I'écran
Main (Principal) du pilote d'impression correspond au type de papier sur lequel
I'impression sera réalisée.

Avez-vous comparé les résultats de I'impression avec I'image affichée sur le
moniteur ?

Puisque les couleurs des moniteurs et des imprimantes sont légérement
différentes, les couleurs imprimées ne correspondront pas exactement aux
couleurs affichées sur I'écran.

Les couleurs ne sont pas exactement les Les couleurs varient en fonction du type de I'imprimante, a cause des
mémes qu'avec une autre imprimante. différentes caractéristiques de chaque imprimante.

Puiseque I'encre, les pilotes d'impression et les profils d'impression sont
dévelopés spécialement pour chaque modele d'imprimante, les couleurs
imprimées par différents modeéles d'imprimantes ne seront pas exactement les
mémes.

L'impression n'est pas toujours bien ali- Avez-vous spécifié la zone d'impression ?

née sur le papier. . - . . . N .. :
9 pap Vérifiezlazone d'impression dans les réglages de I'application et de l'imprimante.

Le réglage du format de papier est-il correct ?

Sil'option sélectionnée pour le Paper Size (Format du papier) dans le pilote
d'impression ne correspond pas au format du papier (largeur) chargé dans
I'imprimante, l'impression peut ne pas étre correctement positionnée ou des
données peuvent étre imprimées au dela des bords du papier.

Vérifiez le réglage de Paper Size (Format du papier) sur I'écran Main (Principal)
du pilote d'impression.

Des marges apparaissent méme lors de Les réglages des données d'impression dans I'application sont-ils corrects ?
I'impression sans marges. Assurez-vous que les réglages du papier dans I'application sont aussi correct,
comme dans le pilote d'impression.

£ « Impression sans marges » a la page 41
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Mise a jour du pilote d'impression (Windows)

Suivez la procédure ci-dessous pour mettre & jour le pilote d'impression.

n Important :

1 Connectez toutes les imprimantes et mettez sous tension.
1 Vous devez vous connecter en tant qu'utilisateur avec les droits d'administrateur.

[ Siunmot de passe Administrateur ou une confirmation vous sont demandés, saisissez le mot de passe, puis
poursuivez l'opération.

Mettez l'imprimante hors tension, puis connectez-la a un ordinateur a l'aide d'un cable USB.

¥

—_—

Insérez le disque logiciel, puis double-cliquez sur Setup.exe dans le dossier SystemApplication - Windows.

Lorsque 'écran suivant s'affiche, cliquez sur Yes (Oui).

Setup £
This software is going to be upgraded from . to
[fyou want to continue, turn on the power of all connected printers,
and then click [Yes].
I you do not want to continue, click [No].
fl=—

n Suivez les instructions a I'écran pour procéder a l'installation.

Lorsque l'installation du pilote d'impression est terminée, mettez a jour les informations papier (enregistrez les
informations d'un fichier de type du papier sur l'imprimante).

Effectuez les étapes 4 a 10 dans "Installation du pilote d'impression (Windows)".
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£ «Installation du pilote d'impression (Windows) » a la page 6
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Mise a jour du pilote d'impression (Mac)

Suivez la méme procédure que pour l'installation du pilote d'impression.

5 « Installation du pilote d'imprimante (Mac) » a la page 10
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Désinstallation du pilote d'impression
(Windows)

Remarque :

0 Vous devez vous connecter en tant qu'utilisateur avec les droits d'administrateur.

O Sous Windows 7/Windows 8, si un mot de passe Administrateur ou une confirmation vous sont demandés, entrez le
mot de passe et poursuivez l'opération.

Dans le Control Panel (Panneau de configuration), cliquez sur Uninstall program (Désinstaller un
programme) (ou Add or remove programs (Ajouter ou supprimer des programmes)).

Programs

Uninstall a program

K4

Sélectionnez "EPSON SL-D800 Series Software" comme logiciel a désinstaller, puis cliquez sur Uninstall
(Désinstaller) (ou Del (Supprimer)).

E="LE8
@_C\)v\ + Contral Panel » Programs b Programs and Features + |43 [| Search Pro.. ©
Control Panel Home .
Uninstall or change a program
View installed updates To uninstall a program, select it fram the list and then click Uninstall, Change, or Repair.
) Turm Windows features on or
off Organiff: +  Uninstall = @

‘ |E epson Software o e i 5/29/2013 63.5MB  1.00. )

| I
n

. " 1 1 L] Product version: 1.00.1364
Size: 63.5 MB

I
4

3 Suivez les instructions & I'écran pour continuer.
Lorsque le message de confirmation de suppression s'affiche, cliquez sur Yes (Oui).

L'outil de maintenance et le pilote d'impression sont supprimés en méme temps.

Redémarrez l'ordinateur si vous réinstallez le pilote d'impression.
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Désinstallation du pilote d'impression (Mac)

Utilisez le programme de désinstallation pour désinstaller le pilote d'impression.

Téléchargement du programme de désinstallation

Téléchargez le programme de désinstallation sur le site Web d'Epson.
http://www.epson.com/

Procédure

Utilisation du programme de désinstallation - Suivez les instructions sur le site Web d'Epson.

56


http://www.epson.com/

	Droits d'auteur et marques commerciales
	Droits d'auteur et marques commerciales
	Signification des symboles
	Version du système d'exploitation

	Table des matières
	Installation du pilote d'impression
	Configuration système requise
	Windows
	Mac

	Installation du pilote d'impression (Windows)
	Installation du pilote d'imprimante (Mac)

	Fonctions du pilote d'impression
	Ecran Paramètres (Windows)
	Main (Principal) principal
	Ecran Printer Window
	Ecran Driver Settings (Paramètres du pilote)

	Écran Paramètres (Mac)
	Ecran Page Setup (Mise en page)
	Ecran Color Matching (Mise en correspondance des couleurs)
	Ecran Print Settings (Configuration Imprimante)


	Méthodes d'impression basiques (Windows)
	Imprimer de PhotoShop
	Annulation de l'impression

	Méthodes d'impression basiques (Mac)
	Impression depuis PhotoShop
	Annulation de l'impression

	Diverses fonctions d'impression
	Color Management (Couleur)
	Réglages de gestion des couleurs 
	Définition manuelle des couleurs (Windows uniquement)
	Gestion des couleurs depuis l'application (aucune gestion des couleurs)
	Gestion des couleurs depuis le pilote de l'imprimante

	Définition manuelle des couleurs (Windows uniquement)
	Gestion des couleurs depuis l'application (aucune gestion des couleurs)
	Gestion des couleurs depuis le pilote de l'imprimante (ICM) (Windows)
	Gestion des couleurs par le pilote d'imprimante (ColorSync (ColorSync)) (Mac)

	Impression sans marges
	Types d'impression sans marges
	Procédure de configuration
	Windows
	Mac


	Impression de formats de papiers non standard
	Procédure de configuration
	Windows
	Mac



	Dépannage
	Si un message d'erreur s'affiche
	Vous ne pouvez pas imprimer (car l'imprimante ne marche pas)
	L'imprimante émet le même bruit que lors d'une impression, mais n'imprime pas.
	Problèmes avec la qualité d'impression/résultats d'impression

	Mise à jour du pilote d'impression (Windows)
	Mise à jour du pilote d'impression (Mac)
	Désinstallation du pilote d'impression (Windows)
	Désinstallation du pilote d'impression (Mac)

